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PRIERE DE RAPPELER LE NUMERO DANS LA REPONSE

Roumanie - Accord de clearing.

Monsieur le Directeur,

lon collaborateur Ii. Zutter a eu ce matln 84/
avec 1I. Bauer, de votre Département, une conversation
té1léphonique sur divers problémes qui touchent le régime
des échanges et des paiements entre la Suisse et la
Roumanie.

Bonne note a &té prise des explications don-
nées en réponée sux questions posées par la Légation.

Tout en vous remerciant des réponses faites
au t61léphone par ll. Bauer, je crois utile de maintenir
la protestation que j avais chargé 1. Zutter d'élever

contre le fait que j'ai été lalssé dans une totale igno-

rance des 1ntent10ns du Départemsnt touchant la réglemenyuﬂ

tation des échanges commerclaux avee la Roumanie. J'en al
E%éma'autant plus affecté que, dans votre dépeche du 11
de ce mois (Ba.Eum.5?l), se trouve la phrase suivante :
"Wie Sie wissen, sollen die Verhandlungen, die wir mit
Rumfinien aufnehmen wollen, eine Abkl&rung dariiber brin-
gen, ob unser kiinftiger Verkehr mit Ruminien sich weiter-
hin anf dem Wege eines Clearing abwickeln kann'.

Cette phrase aurait été pour moi tout & fait

1ncompréhan51ble si le hasard n'avait pas placé sous mes
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yéux, ce matin méme, la circulaire de 1'0ffice Suisse

de Compensation eaux exportateurs suisses, du 9 novembre
1936, ol il est question d'une décision prise par le
Conseil Fédéral, dans sa séance du 30 octobre, de dénoncer
les accords de clearing cenclus avec certains pays de
1'Est de l'Europe. L'entretien téléphonique Zutter-Bauer
n'e rassuré en ce sens que votre collaborateur ne semble
pas croire & une yoionté arrétée de dénoncer les accords

de clearing roumano-suisses. Cette dénonciation serait,

4 mon avis, une grave erreur & un moment ol lesdits accords
fonctionnent beaucoup mieux que par le passé de l'avis
unanime des exportateurs, des importateurs et de la ILéga-
tion. Je constate, au surplus, que les attachés commerciaux
d'antres pays d'Europe liés & la Roumanie par des accords
de clearing se déclarent bgalement satisfaits, du moins
dans 1'ensemble, de la manidre dont ces accords fonction-
nent.

La circulaire de 1'0ffice Suisse de Compensa-
tion a jeté le trouble dans une situation qui, je le sais
 hélas! par expérience, a 6té souvent extrémement difficile,
mais qui, depuis assez longtemps, s'améliore  journelle-
ment. J'estime qu'elle n'amrait pas dfl etre envoyée & ses
destlnatalres sens que la Légation ait §t4 préalablement
consultée. Si 1'on m'avait fait l‘honneur de me demander
mon avis, je n'aurais ﬁas ﬁanqué de recommander, en ce qui
concerne du moins la Roumanie, de prudenfes atténuations.

Veuillez agréer, Honsieur le Directeur, les

assurances de ma considération la plus dlStlnguée.clLAﬁj l
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